drivo

dusekci

drivio driven om; afdrift
drivreto drivgam (til fiskeri)
drog.ato (—+ narkotajo) narko; ~j stoffer,
narkotika. Bem: det er beteenkeligt at
gere erundbetegnelsen formelt
nedsettende (-aé-): det er ikke alle
kulturer der betragter alle narkotiske
midler som forkastelige
drogaculo (— narkotisto) narkoman; dgl
drogdependulo
drogio (plante)stof til medjcinsk brug,
medicinsk materialvare; narko (— narko)
drog-ul-o narkoman
dromedaro [20] dromedar
dron [itr] drukne (omkomme, fx i havet);
synke, g4 under, (om skib); [fig] drukne
(£ i arbejde); ~ en siaj pensoj falde i staver
dronigi [tr] drukne (nogen, sin sorg);
seenke (et skib); begrave (fx heenderne) i;
~ ribelon en sango kvzele et opror i blod
dronvinto-en druknet
dros-o [mar] rorkeede
drozero [bo] soldug (insekteedende
plante); (dgl sunroso)
drozofilo [zo] bananflue; (dgl bananmuso)
druid-o [hist] druide (keltisk praest)
drum-o [mus] slagtej (i orkester til rytmisk
musik)
du to
du-a anden, nummer to; Iz ~ en Ia ~ vico
nummer to i anden raekke
duafoja andengangs-
duafoje for anden gang, (jf dufoje)
duala dobbelt (med to principper, fx godt
og ondt)
dualism-o dualisme, dobbelthed
duaranga andenrangs, andenklasses,
sekunda
duariasistemo totalssystem (system med
to tal, cifrene 1 og 0)
dub-a tvivisom, usikker, tvivls-
(-spergsmal, -tilfelde)
dubi tvivle, veere i tvivl; ~ pri ies honesteco
neere tvivl om nogens heederlighed; Mi
~as, ke iu jesus. Jeg tvivler pa at nogen
ville sige ja.
dubigi (iun) bringe (nogen) i tvivl
dub-ind-a tvivlsom, mistenkelig, fordeegtig
dubli: dublere (fx ~ aktoron en skuespiller);
eftersynkronisere (~ filmon)
Dublin-o [geo] Dublin (Irflands hovedstad)
du‘dek [mat] tyve (toti)
dudieso [mus] dobbeltkryds (fortegn)
due for det andet
duelbird-o [zo] brushane
duel-oduel

duet-o [mus] duet (for to stemmer eller
instrumenter)

dufl-o [teks] duffelcoat (frakke med hzette)

duigi dele i to dele; tage af (i kortspil); (jf
duoni)

duil-o [mat] (i statistik) median; (jf mezanto)

dukato [hist], [fin] dukat (zammel ment)

duk-o hertug

dukto (rer)ledning (fx akvo~ vandledning;
oleo~ olieledning), kanal (fx aer~
luftkanal; [an] leder (fx egge-),
(udfersels)gang (fra kirtel)

dum under, i (lebet af); mens; ~ la jarof i
drenes lob; ~ Ia parolado Ii dormis. Under
talen sov han; Forgu feron, ~ §i estas
varmega! Smed mens jernet er varmt!

dum-e imens, i mellemtiden, indtil da

dumkrim-e ogs pa fersk gerning; kapti iun
~ gribe nogen pé fersk gerning; (jf fresa)

dump-ad-o dumpning (af affald)

dumpi dumpe (fx ~ rubon affald)

dumpingo [merk] dumping

dum-viv-a livsvarig

dum-voj-e undervejs

dunganto arbejdsgiver; (= labordonanto)

dungi ansette, antage, engagere, (fx ~ iun
por io)

dungito ansat, arbejdstager; (=
laborprenanto)

dun-o klit

du-obl-a dobbelt

duoden-o [an] tolvfingertarm

duonbrido grime (hovedtoej uden bidsel);
(= kaprimeno)

du-onfil-o stedsen

du-onfinalo semifinale

du-onfrato halvbror

duwonhoro halv time

du-onigi halvere

duonigtemp-o [fys] halveringstid

du-oninsul-o halve

du-on-o halvdel

duwon-patro stedfar

duonslemigi [spo] blive lilleslem (i
kortspil)

du-onslem-o [spo] lilleslem (i kortspil)

duontaga halvdags

duon-vote med lav stemme

du-op-a dobbelt- (fx -linje), i grupper pa to;
~ lito dobbeltseng

duop-e to og to, (begge) to sammen; paroli
kun iu ~ tale med én pa tomandshand

duplikat-o enpart, aftryk, duplikat

du-polus-o w@i\ [tek] dipol (to modsatte
poler neer hinanden)

du-punkto kolon

dura hérd, drej, anstrengende, kreevende

duri vere hardt; ~as! Det er hardt!

dusekci [mat] delei to lige store dele (fx
vinkel)

dusi

edzperanto

duéi oversprejte, douche, (fx ~ ion per akvo)

du$-e brusebad, douche

duterm-o [mat] toleddet sterrelse,
binomium

dutraka tosporet (fx om jernbane)

duum-a binzr; dobbelt; [bio] toleddet
(nomenklatur); [edb] binzert (system med
kun to tegn); (if binara)

duvalenta divalent (med kemisk valens
to)

duzo dyse, stralespids

E

-e (endelsen til dannelse af biord, fx rapide
hurtigt, af rapida hurtig, hejme hjemme, af
hejmo hjem). Bem: i seetninger der ikke
har navneord eller stedord som
grundled, har omsagnsled endelsen -e, fx
Hodiait igos varme. Det bliver varmt i dag,,
Kuri estas sanige. Det er sundt at labe.

-¢ (del af tabelord, med bet. sted)

E- [fk] (i sammenhzengninger) esperanto-

eben-a plan, jeevn, (fx ~ surfaco overflade),
flad (fx ~ pejzago landskab)

eben-aj-o (noget plant, jeevnt, fladt, fx) plan
overflade, flad mark; slette (— ebenejo; jf
sovagejo)

ebenigi glatte ud, jrevne med jorden, (ogs)
bane (fx ~ la vojon bane vej)

eben.o [mat] plan

~ebl- (efterstavelse for det der er Bn:ms ;
leg~a leeselig; brulig~a breendbar; defend~a
der kan forsvares (fx defend~a fronto,
teorio)

ebla mulig

ebl-e muligt; méske; Ne estis al mi ~. Det
var ikke muligt for mig.; kiel ~ plej bone s3
godt som muligt

ebleco mulighed (som egenskab, det at
noget har en mulighed); Mi miras pri la
~ de la projekto. Jeg undrer mig over
muligheden, som ligger i projektet. Bem:
~ ber ikke bruges nir der ikke er tale om
en egenskab — eblo, eblajo, £x Ni havis tri
eblojn. Vi havde tre muligheder; (jf -ec-)

ebligi muliggere; ~ al iu ion saette én i
stand til noget ,

ebl-o -mulighed (for) (fx ~ telefoni); ~ por
atingt ion en mulighed for at (op)na
noget; fari sian ~n gore sit bedste

ebonito [tek], [el] ebonit (elektrisk
isolerende stof)

ebon-o ibenholt (ved fra ibenholttraeer)

ebri-a fuld, beruset; opstemt (fx ~ de gojo af
gleede), opteendt (fx ~ de kolero af vrede)

ebriigi (ogs) stige til hovedet; Lin ~is la
sttkeeso. Succesen steg ham til hovedet.

ebri-o (ogs) rus; ~ de entuziasmo
begejstringsrus

Ebur-Bord-o [geo] [pol] Elfenbenskysten
(stati Afrika)

eburo elfenben

-ec- (efterstavelse for egenskab,
karaktertraek, tilstand, beskaffenhed);
hom~ menneskelighed; amik~o venskab;
silk~a silkeagtig.

eco egenskab

et endda, endog, selv, ligefrem (fx Oni
povus ~ pensi ke ... Man kunne ligefrem tro
at...}; ~ ne ikke engang, end ikke; ~ se selv
hvis, om end (fx ~ se pro premo om end
under pres); ~ ne unu ikke en eneste; Ili
laboris ~ dimante. De arbejdede sagar om
sendagen. Bem: ~ ber sti lige foran det
led det understreger: ~ Ii tion ne vidis.
Selv han s det ikke. Li ~ tion ne vidis.
Selv dét s& han ikke.

-ed- (efterstavelse for dyrefamilier); cerv~0)
hjortefamilien. Bem: ~ fojes til navnet for
en karakteristisk sleegt, som sa navngiver
familien

edelvejs-o [bo] edelweiss (alpeblomst)

edem-o [med] odem, veeskeansamling

edeno [fig] paradis

Eden-o [rel] Edens Have

edifa opbyggelig

edifi (iun) virke opbyggeligt p4 (nogen)

edikto edikt, forordning, (bekendtgorelse
fra evrigheden)

Edip-a kompleks-o edipuskompleks (efter
@dipus, der ifalge sagnet dreebte sin far
og blev gift med sin mor)

editor-o editor, udgiver, (person der
klarger et veerk til udgivelse)

edp [tk] elektronika datenprilaboro [edb]
(elektronisk databehandling)

edro [mat] (side)flade (fx pa terning,
pyramide)

edukea (jf eduki); (ogs) holdningsskabende
(£ In ~ signifo de la kongreso kongressens
holdningsskabende betydning)

eduki opdrage, uddanne, opleere

edz(in)igi blive gift, gifte sig, (~ al iu med
én); (if geedzigi)

edzin-o hustru, kone

edzo (segte)mand

edz-peranto [eo] (andet led i ordspillet
Esperanto — edzperanto der direkte oversat
betyder: esperanto ~ formidler af
aegtemeend; det hentyder til de mange
aegteskaber mellem esperantotalende, (jf
svatisto)




